





Dziekujemy za wybranie zmywarki do naczyn
Candy. Jestesmy przekonani, ze z oddaniem
bedzie ci stuzy¢ podczas codziennego mycia
naczyn zapewniajac w petni bezpieczenstwo.

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje, aby
zapewnic¢ prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie i zapozna¢ sie z pomocnymi
wskazowkami dotyczgcymi efektywnej
pielegnacji urzgdzenia.

il

ll‘;ll Rozpocznij korzystanie ze zmywarki
dopiero po uwaznym przeczytaniu instrukcji.
Zalecamy, aby mie¢ jg zawsze pod rekg i
zachowac jg w dobrym stanie dla kolejnego
wiasciciela urzadzenia.

Sprawdz, czy do urzgdzenia dotgczono
niniejsza instrukcje obstugi, karte
gwarancyjna, adres centrum serwisowego i
etykiete efektywnosci energetycznej. Kazdy
produkt jest oznaczony unikalnym 16-
cyfrowmym kodem, zwanym takze ,numerem
seryjinym”,  wydrukowanym na  karcie
gwarancyjnej lub na tabliczce znamionowej
znajdujacej sie po zewnetrznej stronie drzwi,
w prawym gornym rogu. Kod ten stanowi
swego rodzaju identyfikator, specyficzny dla
danego produktu, ktdérego bedziesz musiat
uzy¢, za pomocg ktérego  mozesz
zarejestrowaC produkt lub ktory bedzie
potrzebny podczas kontaktu z centrum
pomocy technicznej.
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e OGOLNE ZASADY
DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

e Niniejsze urzadzenie przeznaczone
jest do uzytku w gospodarstwie
domowym i miejscach takich jak:

- zaplecza kuchenne sklepéw,
biur czy innych miejsc pracy;

- gospodarstwa rolne;

- hotele, motele czy inne miejsca
zakwaterowania,

- pensjonaty oferujgce nocleg ze
Sniadaniem.

e Zastosowanie tego urzgdzenia w
Srodowisku innym niz
gospodarstwo domowe lub
posiadajgcym cechy gospodarstwa
domowego, np. wykorzystanie
komercyjne wymagajgce
specjalnych umiejetnosci lub
przeszkolenia uzytkownikéw, jest
wykluczone nawet w powyzszych
zastosowaniach. Jesli urzadzenie
jest uzywane w sposoéb niezgodny z
tym zastrzezeniem, jego zywotnos¢
moze ulec skroceniu a gwarancja
producenta uniewazniona.
Wszelkie uszkodzenia urzgdzenia
lub inne zniszczenia lub straty
powstate w wyniku uzytkowania
niezgodnego z zastosowaniem w
gospodarstwie domowym lub jemu
podobnym (nawet jesSli majg
miejsce w Srodowisku domowym
lub jemu podobnym) nie bedg
honorowane przez producenta w
najszerszym zakresie dozwolonym
przez prawo.

e Niniejsze urzgdzenie moze byc¢
obstugiwane przez dzieci powyzej 8
roku zycia, oraz osoby o

ograniczonej
fizycznej, sensorycznej lub
psychicznej Ilub nieposiadajace
doswiadczenia lub wiedzy,
wytgcznie pod nadzorem lub po

sprawnosci

otrzymaniu instrukcji na temat
bezpiecznego  korzystania z
urzadzenia, i tylko pod

warunkiem, ze majg swiadomos¢
istniejgcego zagrozenia.
Urzgdzenie nie powinno stuzyé

dzieciom do zabawy.
Czyszczenie lub  konserwacja
przeprowadzana przez dzieci

musi odbywac sie pod nadzorem.

e Dzieci powinny by¢
nadzorowane, aby upewni¢ sie,
ze nie bawig sie urzgdzeniem.

e Dzieci ponizej 3 r.z. powinny
przebywa¢ z dala od urzadzenia,
jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

e Jesli przewdd zasilajgcy jest
uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez producenta,
przedstawiciela serwisu
technicznego Ilub osoby o
podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia. Zalecamy
stosowanie oryginalnych czesci,
ktére mozna zamdwi¢ w centrum
pomocy technicznej.

e Do podtgczenia wody uzywaj
wytgcznie zestawow wezy
dostarczonych wraz z
urzagdzeniem (nie uzywaj
ponownie  starych  zestawow
wezy).

e Cisnienie wody musi miesci¢ sie
w granicach 0.05 a 0.8 MPa.



e Upewnij sie, Zze dywany Ilub
chodniki nie blokujg podstawy ani
zadnego z otworéw wentylacyjnych.

e Nalezy  zapewni¢  dostepnosc
wtyczki po zakonczeniu instalaciji
urzgdzenia.

AOSTRZEZENIE

Noze i inne przybory o ostrych
koncach musza by¢ tadowane
do kosza ostrzami skierowanymi
w dét lub ukladane w pozycji
poziomej.

e Aby unikng¢ niebezpieczehstwa
(np. potkniecia sig), nie pozostawiaj
drzwi zmywarki otwartych w pozycji
poziomej.

e Aby uzyskaé wiecej informacji na
temat produktu lub zapozna¢ sie z
arkuszem danych technicznych,
odwiedz witryne producenta.

Potaczenia elektryczne i
instrukcje bezpieczenstwa

e Szczegbty techniczne (napiecie
zasilania i pobor mocy) sg podane
na tabliczce znamionowej produktu.

e Upewnij sie, ze instalacja
elektryczna jest uziemiona i zgodna
ze wszystkimi  obowigzujgcymi
przepisami, oraz ze gniazdo jest
kompatybilne z wtyczkag
urzgdzenia.

Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody osobowe Ilub majatkowe
wynikajagce z braku uziemienia
urzadzenia.

e Upewnij sie, ze zmywarka nie
zmiazdzy kabli zasilajgcych.

e Zasadniczo nie zaleca sie uzywania
adapterow, rozgateziaczy i/lub
przedtuzaczy.

e Przed czyszczeniem lub konserwacjg
zmywarki nalezy odtgczyé urzadzenie
od zasilania i zamkng¢ doptyw wody.

e Nie ciagnij za przewdd zasilajgcy ani
za urzadzenie, aby odigczy¢ je od
zasilania.

e Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
czynnikdw atmosferycznych (deszcz,
stohAce, itp.).

e Opieranie sie lub siadanie na
otwartych drzwiach zmywarki moze
spowodowac jej przewrocenie.

e Zmywarka
zwyktych
kuchennych.
zanieczyszczone  benzyna, farba,
Sladami stali lub zelaza, Zzrgcymi
chemikaliami, kwasami lub zasadami
nie mogg byé myte w zmywarce do
naczyn.

jest przeznaczona do
naczyn i przyborow
Przedmioty



e Jesli w domu zainstalowane jest
urzadzenie do zmiekczania wody,
nie ma potrzeby dodawania soli do
zmiekczacza wody zamontowanego
w zmywarke.

e Jesli urzgdzenie ulegnie awarii lub

przestanie  dziata¢ prawidtowo,
wyltgcz je, zamknij doptyw wody i nie
manipuluj  przy nim. Naprawy
powinny by¢ wykonywane wytgcznie
przez autoryzowanego
przedstawiciela serwisu, przy uzyciu
wytgcznie  oryginalnych  czesci
zamiennych. Nieprzestrzeganie
powyzszej zasady moze miec
powazne konsekwencje dla

bezpieczenstwa urzadzenia.

e Jesli musisz przenie$¢ urzadzenie
po usunieciu opakowania, nie probu;j
go podnosi¢ za spdéd otwartych
drzwiczek. Uchyl drzwiczki i podnies
urzgdzenie trzymajgc za gorng
czesc.

Oznaczajac ten produkt znakiem

, potwierdzamy na wilasng
odpowiedzialnos¢ pelng zgodnosé

tego produktu ze wszystkimi
odpowiednimi wymogami
bezpieczenstwa, zdrowia i
srodowiska prawodawstwa
europejskiego.

Instalacja

e Usun wszystkie elementy
opakowania.

A OSTRZEZENIE

Przechowuj materiaty
opakowaniowe z dala od dzieci.

e Nie instaluj
uszkodzona.

zmywarki, jesli jest

e Przestrzegaj instrukcji dotgczonych
do produktu.



2. PODLACZENIE DO WODY

Urzadzenie nalezy podiaczy¢ do
sieci wodociggowej za pomoca
nowych zestawow wezy. Starych
zestawéw wezy nie nalezy
ponownie wykorzystywag.

e Waz doptywowy i spustowy mozna
skierowaé w lewo lub w prawo.

Zmywarka moze by¢ podiaczona
do zimnej lub cieptej wody, o ile
jej temperatura nie przekracza 60
°C.

e Cisnienie wody musi miesci¢ sie w
zakresie od 0,08 do 0,8 MPa.

eWgz  doptywowy musi by¢

podfgczony do zaworu kurkowego,
aby doptyw wody mégt zostac
odciety, gdy urzadzenie nie jest
uzywane (Rys. 1 B).

e Zmywarka jest wyposazona w
gwintowane ztgcze % cala (Rys. 2).

e Podigcz wlot weza "A" do kranu
"B" za pomocg adaptera¥: cala,
upewniajgc sie, ze zostat
prawidtowo dokrecony.

oW razie potrzeby rure wlotowg
mozna wydtuzy¢é do 2,5 m. Rura
przediuzajgca jest dostepna w
centrum obstugi posprzedazne;.

e Jesli zmywarka jest podtgczana
do nowych rur - lub do rur, ktére
nie byly uzywane przez dtuzszy
czas - przed podtgczeniem weza
doptywowego spusc z nich wode
przez kilka minut. Dzieki temu
osady piasku lub rdzy nie zatkajg
filtra dop+ywu wody




Hydrauliczne urzadzenia
zabezpieczajace

Wszystkie zmywarki sg wyposazone

w zabezpieczenie przed
przepetnieniem, ktére - gdy woda
przekroczy normalny poziom z
powodu wadliwego dziatania -

automatycznie blokuje przeptyw wody
i/lub spuszcza jej nadmiar.

NIEKTORE MODELE posiadajg jedng lub
wiecej z nastepujgcych funkgciji:

e WATERBLOCK (Rys. 3)

System blokowania wody zostat
zaprojektowany w celu poprawy
bezpieczenstwa Twojego urzgdzenia.

System zapobiega zalaniu, ktére moze by¢
spowodowane nieprawidlowym dziataniem
urzgdzenia lub peknigciem gumowych rur, a
zwlaszcza rury zasilajgcej w wode.

Jak to dziata?

Misa Sciekowa znajdujgca sie na podstawie
urzadzenia zbiera ewentualne wycieki wody
i uruchamia czujnik, ktéry aktywuje zawor
umieszczony pod kurkiem wody i blokuje
doptyw wody, nawet przy catkowicie
odkreconym zaworze.

Jesli obudowa "A", zawierajgca czesci
elektryczne, zostanie uszkodzona,
natychmiast wyjmij wtyczke z gniazdka. Aby
zapewni¢ niezawodne dziatanie systemu
bezpieczenstwa, waz z obudowg ,,A” nalezy
podtgczy¢ do zaworu, jak pokazano na
rysunku. Weza doprowadzajgcego wode nie
nalezy przecina¢, poniewaz zawiera czgsci
pod napieciem. Jesli wagz nie jest
wystarczajgco dlugi do prawidiowego
podtgczenia, nalezy go wymieni¢ na diuzszy.
Waz mozna zaméwi¢ w centrum pomocy
technicznej.

O®AQUASTOP (Rys. 4):
Urzgdzenie umieszczone na wezu
doptywowym, ktére zatrzymuje przeptyw
wody, jesli waz ulegnie zniszczeniu; w
takim przypadku w oknie ,,A” pojawi sie
czerwony znak, ktéry sygnalizuje, ze waz
nalezy wymienic¢. Aby odkreci¢ nakretke,
nacisnij jednokierunkowe urzgdzenie
blokujace ,,B”.

O AQUAPROTECT -
Z OSLONA (Rys. 5):
W przypadku wycieku wody z gtéwnej
wewnetrznej rurki , A” przezroczysta
ostona ,,B” bedzie gromadzi¢ wode, aby
umozliwi¢ zakonczenie cyklu zmywania.
Na koniec cyklu skontaktuj sie z Centrum
Obstugi Klienta, aby wymieni¢ waz
doptywowy.

WAZ ZASILAJACY




Podtaczanie weza spustowego

Waz spustowy powinien odprowadzaé
wode do wylotu rury odptywowej; w
zwigzku z tym nalezy upewnic¢ sie, ze
nie posiada zataman (Rys. 6).

Wylot rury odptywowej musi sie
znajdowa¢ co najmniej 40 cm od
poziomu podfogi i posiada¢ srednice
wewnetrzng min. 4 cm.

Zaleca sie zastosowanie syfonu
chronigcego przed wydobywaniem sie
nieprzyjemnych zapachow (Rys. 6X).
W razie potrzeby waz wylotowy mozna
przedtuzy¢ do 2,5 m, pod warunkiem,
ze utrzyma sie go na maksymailnej
wysokosci 85 cm nad poziomem
podtogi. Waz przedtuzajgcy jest
dostepny w centrum obstugi
posprzedaznej.

Waz mozna zawiesi¢ na haku z boku
zlewu, ale nie wolno go zanurzaé w
wodzie, aby nie dopusci¢ do
przedostania sie wody z powrotem
do urzadzenia podczas jego pracy
(Rys. 6Y).

W przypadku instalowania
urzgdzenia pod blatem roboczym
zacisk rury musi by¢ przymocowany
do Sciany w najwyzszej mozliwej
pozycji pod blatem (Rys. 62).

Sprawdz, czy nie ma zataman w
wezu doprowadzajgcym i
spustowym.




3. NAPELNIENIE SOLA
(Rys. A"1")

Pojawienie sie biatych plam na
naczyniach jest ogélnym sygnatem
ostrzegawczym, ze pojemnik na sol
wymaga napetnienia.

Na spodzie urzgdzenia znajduje sie
pojemnik na sél do urzadzenia
zmigkczajgcego wode.

Wazne jest, aby uzywaé tylko soli,
ktéra zostata specjalnie
przeznaczona do zmywarek do
naczyn. Inne rodzaje soli zawierajg
mate ilosci nierozpuszczalnych
czastek, ktére z biegiem czasu mogg
gromadzi¢ sie w  urzadzeniu
zmiekczajgcym wode i pogarszac
jego dziatanie.

Aby doda¢ sal,
pojemnika na dnie,
napefnij pojemnik.

odkre¢ zakretke
a nastepnie

Podczas tej operacji na zewnatrz
wyptynie troche wody, ale dodawaj
sol, az pojemnik bedzie petny. Gdy
pojemnik jest pemny, usun
pozostatosci soli i dokre¢ kurek.

Po zatadowaniu soli zaleca sie
uruchomienie petnego cyklu
zmywania lub programu PLUKANIE
NA ZIMNO.

Po zatadowaniu soli NALEZY
uruchomié¢ petny cykl zmywania,
lub program WSTEPNEGO
PLUKANIA/PLUKANIA NA
ZIMNO/ODSWIEZANIA.

e Pojemnos¢ dozownika na sol
wynosi od 1.5 do 1.8 kg, i od
czasu do czasu - w celu
skutecznego dziatania urzgdzenia
— s0l nalezy uzupetniac.

(Tylko przy pierwszym
uruchomieniu) Gdy urzadzenie
jest uzywane po raz pierwszy,
po calkowitym napetnieniu

zbiornika solg nalezy dolac¢ tyle
wody, az z pojemnika wyplynie
woda.




4.REGULACJA GORNEGO
KOSZA (DOTYCZY
TYLKO NIEKTORYCH
MODELI)

e Jesli regularnie uzywasz talerzy o
Srednicy od 29 do 32,5 cm, zataduj je
do dolnego kosza po umieszczeniu
gornego kosza w gornym potozeniu, jak
opisano ponizej (w zaleznosci od
modelu):

Typ "A":
1. Odwré¢ na zewnatrz blokady "A";
2. Wyjmij kosz i zamontuj go ponownie
w gornej pozycji;
3. Wi6z blokady "A" na swoje miejsce.

Naczyn o srednicy wiekszej niz 20 cm nie
mozna juz tadowac¢ do gornego kosza, a
ruchomych podp6r nie mozna uzywac,
gdy kosz znajduje sie w gornym
potozeniu.

Typ "A”

Typ "B": (DOTYCZY WYLACZNIE MODELI Z EASY
CLICK):

1. Wyjmij goérny kosz;
2. Przytrzymaj kosz z obu stron i
podnies$ go delikatnie w gore (Rys.
1).
Naczyn o srednicy wiekszej niz 20 cm nie
mozna juz tadowac do gbérnego kosza, a
ruchomych podpor nie mozna uzywac,
gdy kosz znajduje sie w gérnym
potozeniu.
* W przypadku modeli wyposazonych w
trzeci kosz naczynia o Srednicy wiekszej
niz 14 cm nie mogg by¢ tadowane do
gornego kosza.

REGULACJA KOSZA DO DOLNEJ
POZYCJI:
1. Przytrzymaj kosz z obu stron i
podnies$ go delikatnie w gore (Rys.
1);
2. Nastepnie zwolnij powoli do
prawidtowej pozycji (Rys. 2).

UWAGA: NIGDY NIE PODNOS ANI NIE
OBNIZAJ KOSZA TRZYMAJAC GO
TYLKO Z JEDNEJ STRONY (Rys. 3).
OSTRZEZENIE

Zalecamy regulacje kosza przed
wiozeniem do niego naczyn.

yp "B"




5. LtADOWANIE NACZYN Standardowy wsad przedstawiajg Rys.
1li2.
Korzystanie z gérnego kosza

Gorny kosz (Rys. 1)

e Gorny kosz jest wyposazony w ruchome
stelaze zaczepione na bokach kosza, ktore
mozna regulowac¢ w 4 pozycjach

e W dolnej pozycji (A-Al), stelaze mogg byc
uzywane do takich przedmiotéw jak: filizanki
do herbaty i kawy, noze kuchenne czy
chochle. Na koncach stelazy mozna réwniez
bezpiecznie zawiesi¢ szklanki z uchwytami.

e W pozycji pionowej (B-B1l) stelaze
umozliwiajg zatadowanie talerzy obiadowych
i talerzy do zupy o maksymalnej $rednicy 19
cm. Talerze nalezy uktada¢ pionowo spodem
talerza w kierunku tylnej czesci zmywarki, z
odstepem miedzy kazdym talerzem, aby GOrny kosz (Rys. 2)
umozliwi¢ swobodny przeptyw wody.

e Zaleca sie tadowanie duzych talerzy (o
Srednicy ponad 26 cm) lekko przechylonych
do tylu, aby utatwi¢ wprowadzenie kosza do
zmywarki.

e Miski na satatki i miseczki z tworzywa
sztucznego mozna réwniez zatadowaé do
gornego kosza. Zaleca sig ich zablokowanie,
aby strumienie wody nie spowodowaty ich
przewracania.

e Gorny kosz zostat zaprojektowany tak, aby Korzystanie Z do|nego kosza
zapewnic maksymalng elastycznos$c¢

uzytkowania i mozna bylo do niego
zatadowa¢ maksymalnie 24 talerze w dwoch
rzedach, do 30 szklanek w pieciu rzedach lub
mieszany tadunek.

e Rondle, naczynia do pieczenia, wazy, miski
do satatek, pokrywki, naczynia do
serwowania positkow, talerze obiadowe i
talerze do zupy mozna tadowaé¢ do dolnego
kosza.
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e Umies¢ sztuéce w plastikowym uchwycie na
sztuéce uchwytami skierowanymi do gory i
umies$¢ uchwyt na sztuéce na dolnym koszu
(Rys. 6), upewniajgc sie, ze sztuéce nie
przeszkadzajg w obracaniu sie ramion.

e Dolny kosz jest wyposazony w specjalng
regulowang potke centralng (Rys. 3 i 4).
Pozwala to na stabilne i optymalne
tadowanie, nawet gdy rozmiar i/lub ksztatt
naczyn jest niestandardowy.

-POZYCJA "A": do standardowego
zatadunku lub takiego, ktéry nie obejmuje
patelni, salaterek i tym podobnych.

-POZYCJA "B": w przypadku naczyn,
ktore mimo standardowych rozmiaréw
majg okreslony ksztatt (bardzo gtebokie
miski, naczynia kwadratowe lub te bez
obramowan, itp.).

- POZYCJA "C": dla talerzy wigkszych niz

przecietnie, ptaskich i/lub o]
niestandardowych ksztattach
(kwadratowych, szesciokatnych,

owalnych, na pizze, itp.).

=y

talerze

® Mniejsze
deserowe) mozna
dolnym koszu, jak pokazano na rysunku 5, z
klapkg podtrzymujaca je od zewnatrz (,,E”).
W przypadku normalnych lub duzych talerzy
klapka musi znajdowa¢ sie w potozeniu
(,D”).

(na przyktad talerze
réwniez umiescic w

Gorny kosz (Rys. 5)

&OSTRZEZENIE!

Jesli mate talerze
umieszczone w koszu z klapka
podtrzymujaca w niewlasciwym
potozeniu, talerze beda kolidowac¢ z
dolnym ramieniem spryskujacym,
uniemozliwiajac jego obroét.

zostang

Standardowy codzienny wsad przedstawiono
na Rys. 6.

Dolny kosz (Rys. 6)
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Zataduj zmywarke rozsagdnie, aby zapewni¢
najlepsze wyniki zmywania.

Dolny kosz jest wyposazony w blokade
bezpieczenstwa, umozliwiajaca jego
bezpieczne wyciaganie, szczegOlnie
przydatne przy pelnym =zaladunku. Do
zaladowania soli, czyszczenia filtra i do
zwyklej konserwacji niezbedna jest peine
wyjecie kosza.

Kosz na sztuéce (Rys. 7)

Gorng czes¢ koszyka na sztuéce mozna
zdejmowac, aby umozliwi¢ rézne opcje
fadowania.

6. INFORMACJA DLA
LABORATORIOW
TESTOWYCH

Prosimy o przesytanie informacji wymaganych do
testowania poréwnawczego i pomiaru poziomu
hatasu, zgodnie z normg EN, pod nastepujgcy
adres:

testinfo-dishwasher@candy.it

W zapytaniu nalezy poda¢ nazwe modelu i
numer zmywarki (patrz tabliczka znamionowa).
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e NAPELNIANIE
DETERGENTEM
(Rys. A"2")

Detergent

Konieczne jest stosowanie detergentu
przeznaczonego specjalnie do
zmywarek, w postaci proszku, plynu,
zelu lub tabletek.

Niewtasciwe detergenty (na przykiad do
recznego zmywania) nie zawierajg
odpowiednich sktadnikéw do uzycia w
zmywarce do naczyn i uniemozliwiajg jej
prawidiowe dziatanie.

Napetnianie pojemnika na detergent

Pojemnik na detergent znajduje sie na
drzwiach (Rys. A ,2”). Jesli pokrywa
pojemnika jest zamknieta, naciénij przycisk
(A), aby jg otworzy¢. Pod koniec kazdego
cyklu zmywania pokrywa jest zawsze
otwarta i gotowa do nastepnego uzycia
zmywarki.

& OSTRZEZENIE

Podczas tadowania dolnego kosza
upewnij sie, ze talerze Ilub inne
przedmioty nie blokuja dozownika
detergentu.

llo§¢ uzywanego detergentu zalezy od
stopnia zabrudzenia naczyn i rodzaju
zmywanych naczyn. Zalecamy uzycie 20-
30g detergentu w czesci komory na
detergent (B).

Po  wlaniu/wsypaniu  detergentu  do
pojemnika zamknij pokrywe, najpierw
popychajac (1), a nastepnie naciskajac ja
(2), az ustyszysz klikniecie

Poniewaz detergenty roéznig sie miedzy soba,
moga sie rozni¢ rowniez instrukcie na
opakowaniach  detergentow.  Chcielibysmy
przypomnie¢ uzytkownikom, ze zbyt mato
detergentu powoduje niedomycie naczyn,
podczas gdy zbyt duzo detergentu wcale nie
daje lepszych rezultatéw i jest marnotrawstwem.

Nie uzywaj nadmiernej ilosci

detergentu i w ten sposéb ograniczaj
jego szkodliwy wplyw na srodowisko.
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8. RODZAJE
DETERGENTOW

Detergent w tabletkach

Tabletki zawierajgce detergent roznych
producentdw rozpuszczajg sie z rdzng
predkoscig, dlatego podczas krotkich

programow niektore tabletki mogg nie by¢ w
petni skuteczne, poniewaz nie rozpuszczajg
sie catkowicie. Jesli sg uzywane tego typu
produkty, zaleca sie¢ wybranie dtuzszych
programoéw, aby zagwarantowa¢ peine
wykorzystanie detergentu.

Aby uzyskaé¢ zadowalajagce wyniki

zmywania, tabletki MUSZA by¢
umieszczone w czesci myjacej
pojemnika na detergent, a NIE

bezposrednio w komorze zmywarki.
Detergenty skoncentrowane

Skoncentrowane detergenty o zmniejszonej
alkalicznosci i z naturalnymi enzymami, w
potgczeniu z programami zmywania w 50
°C, majg mniejszy wptyw na srodowisko i
chronig naczynia i zmywarke. Programy
zmywania w temperaturze 50 °C celowo
wykorzystujg wiasciwosci enzyméw do
usuwania zabrudzen, dzieki czemu przy
uzyciu  skoncentrowanych detergentow
mozna osiggng¢ wyniki dla programow
wymagajagcych temperatury 65 °C, ale w
nizszej temperaturze

Detergenty kombinowane

Detergenty, ktore zawierajg réwniez $rodek
nabtyszczajacy, nalezy umieszcza¢ w
czesci myjacej pojemnika na detergent.
Pojemnik na nablyszczacz musi by¢ pusty
(jesli nie jest pusty, nalezy ustawi¢ regulator
nabtyszczacza w najnizszej pozycji przed
uzyciem detergentéw kombinowanych).

Detergenty kombinowane typu TABS
Jesli planujesz  uzywa¢ detergentéw

kombinowanych, tzw. TABS-6w (“3 w 1/ 4
w 1/5 w 1, itd.), to jest takich, ktoére
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zawierajg sol i $rodek nabtyszczajacy,

zalecamy:
e Przeczytanie i stosowanie sie do
instrukcji  uzycia producenta, ktore

podano na opakowaniu;

e Skuteczno$¢ detergentow zawierajgcych
zmiekczacz wody/sél zalezy od twardosci
wody. Sprawdz, czy twardos¢ twojego
zrodla wody miesci sie w efektywnym
zakresie podanym na opakowaniu
detergentu.

Jesli podczas uzywania tego rodzaju
produktu nie uzyskasz zadowalajacych
rezultatow zmywania, skontaktuj sie z
producentem detergentu.

W niektérych okoliczno$ciach stosowanie

potaczonych detergentow moze

powodowac:

e Powstawanie osadow wapiennych na
naczyniach lub w zmywarce do naczyn;

e Zmniejszenie skutecznosci zmywania i
suszenia

Wszelkie problemy powstate
bezposrednio w wyniku uzytkowania
tych produktow nie sa objete nasza
gwarancja.

Nalezy pamietaé, ze przy uzyciu
potaczonych detergentéw typu ,, TABS”
lampki nabtyszczacza i wskaznika soli
(stosowane tylko w wybranych
modelach) sg zbedne, dlatego nalezy je
zignorowac.

W przypadku probleméw ze zmywaniem
ilub suszeniem zalecamy powrét do
uzywania tradycyjnych oddzielnych
produktow  (sol, detergent i $rodek
nabtyszczajgcy). Zapewni to prawidtowe
dziatanie zmigkczacza wody w zmywarce.
W takim przypadku zalecamy:
e napetnienie  pojemnika
nabtyszczacz;
e uruchomienie jednego normalnego cyklu
zmywania bez obcigzenia.
Nalezy pamietaé, ze po powrocie do uzycia
konwencjonalnej  soli, zanim  system
ponownie stanie sie w petni wydajny,
konieczne bedzie przeprowadzanie kilku
cykli.

na sol i



9. DODAWANIE SRODKA
NABLYSZCZAJACEGO
(Rys. A "3")

Srodek nabtyszczajacy

Srodek nabtyszczajacy, ktory  jest
automatycznie uwalniany podczas
ostatniego cyklu ptukania, pomaga szybko
wysuszy¢ naczynia i zapobiega tworzeniu
sie plam.

Napetnianie pojemnika na srodek
nabtyszczajacy

Pojemnik na $rodek nabtyszczajgcy
znajduje sie po lewej stronie pojemnika na
detergent (Rys. A ,3”). Aby otworzy¢
pokrywke, nacisnij znak i jednoczesnie
pociggnij za klapke. Zawsze zaleca sie
stosowanie ptynu nabtyszczajgcego
specjalnie zaprojektowanego do zmywarki.
Sprawdz poziom ptynu nabtyszczajgcego
przez oczko wskaznikowe (C), ktore
znajduje sie na dozowniku.

PELNY PUSTY
ciemne jasne

Regulacja srodka nabtyszczajgcego w
zakresie od 1 do 6

Regulator (D) umieszczony pod pokrywkag
mozna obroci¢é za pomocg monety.
Zalecana pozycja to 4.

Zawartos¢ wapienia w wodzie znacznie
wplywa na tworzenie sie¢ kamienia i
wydajnos¢ suszenia.

Dlatego wazne jest, aby regulowac ilos¢
ptynu nabtyszczajgcego, aby uzyskaé dobre
wyniki zmywania.

Jesli po zmywaniu na naczyniach pojawig
sie smugi, zmniejsz regulacje o jedng
pozycje. Jesli pojawig sie biate plamy,
zwieksz o jedng pozycje.

15
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10. CZYSZCZENIE FILTROW
(Rys. A "4")

System filtra sktada sie z:

A.

B.

Centralnego pojemnika, ktéry zatrzymuje
wigksze czastki;

Mikro-filtra umieszczonego pod siatkg, ktory
zatrzymuje najmniejsze czasteczki,
zapewniajgc idealne ptukanie;

. Plaskiej metalowej siatki, ktéra stale filtruje

wode myjaca.

Aby za kazdym razem uzyska¢ doskonate
rezultaty, filtry nalezy sprawdzac i czysci¢ po
kazdym myciu.

Aby wyja¢ jednostke filtrujgcg, wystarczy
obréci¢ uchwyt w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara (Rys. 1).

W celu ufatwienia czyszczenia centralny
pojemnik jest wyjmowany (Rys. 2).

Wyjmij filtr z metalowej siatki (Rys. 3) i umyj
cate urzgdzenie pod strumieniem wody. W

razie potrzeby mozna uzy¢ matej szczotki.

e Dzieki micro-filtrowi samoczyszczgcemu
konserwacja jest skrocona; zespét filtra
nalezy sprawdzac co dwa tygodnie. Niemniej

jednak po kazdym myciu zaleca

sie

sprawdzenie, czy srodkowy pojemnik i filtr z

metalowej siatki nie sg zatkane.

A OSTRZEZENIE

Po wyczyszczeniu filtréw upewnij sie, ze
sg one poprawnie zlozone i ze filtr z
metalowej siatki jest prawidiowo
umieszczony na dnie zmywarki. Upewnij
sie, ze filtr jest przykrecony z powrotem
zgodnie z ruchem wskazowek zegara do
metalowej siatki, poniewaz niewlasciwe
osadzenie jednostki filtrujgcej moze mieé¢
negatywny  wplyw na wydajnosé
urzadzenia.

Nigdy nie uzywaj zmywarki bez
zalozonych filtrow.
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11. PRAKTYCZNE
WSKAZOWKI

Jak uzyskaé¢ naprawde dobre wyniki
zmywania?

Przed wtozeniem naczyh do zmywarki
nalezy usung¢ wszelkie resztki
zywnosci  (kosci, skorupki, kawatki
migsa lub warzyw, fusy z kawy, skorki
owocow, popiot z papierosa,
wykataczki, itp., aby unikng¢
zablokowania filtrow, wylotu wody i
dysz ramion myjgcych.

Staraj sie nie ptukaé naczyn przed
wiozeniem ich do zmywarki.

Jesli rondle i naczynia kuchenne
zostang zabrudzone resztkami
przypalonego lub pieczonego jedzenia,
zaleca sie pozostawienie ich do
namoczenia przed myciem.

Utéz naczynia kierujac je dotu.

Staraj sie ustawia¢ naczynia w taki
sposéb, aby sie nie dotykaty. Jedli
zostang poprawnie zatadowane,
uzyskasz lepsze wyniki.

Po zatadowaniu naczyn sprawdz, czy
ramiona  spryskujgce mogg  sie
swobodnie obracac.

Patelnie i inne naczynia, ktére majg
szczegllnie uporczywe pozostatosci
lub resztki przypalonego jedzenia,
nalezy pozostawi¢ do namoczenia w
wodzie z detergentem do zmywarek.
Aby prawidtowo umy¢ srebro:

a) spilukuj srebro natychmiast po
uzyciu, szczegolnie jesli zostato uzyte
do majonezu, jajek, ryb, itp.;

b) nie spryskuj go detergentem;

c) trzymaj z dala od innych metali.

Jak oszczedzac?

Jesli chcesz poczekaé, aby zmywarka
catkiem sie wypetnita przed
rozpoczeciem  cyklu, umieszczaj
naczynia w zmywarce po zakonczeniu
kazdego positku i, jesli to konieczne,
wigcz cykl ZIMNE PLUKANIE, aby

zmiekczy¢ resztki jedzenia i usungé
wieksze czagstki jedzenia z nowego
fadunku naczyn. Gdy zmywarka jest
petna, uruchom petny program zmywania.

e Jesli naczynia nie sg bardzo zabrudzone
lub jesli kosze nie s3g przepetnione,
wybierz program EKONOMICZNY,
postepujac zgodnie z instrukcjami na
liscie programow.

Czego nie my¢ w zmywarce?

e Nalezy pamietaé, ze nie wszystkie
naczynia nadajg sie do mycia w
zmywarce. Odradzamy uzywanie
zmywarki do mycia naczyn z tworzywa
termoplastycznego, sztuécow z
drewnianymi lub plastikowymi uchwytami,
rondli z  drewnianymi  uchwytami,
przedmiotow z aluminium, szkta
otowiowego, o ile nie zaznaczono na nich
inaczej.

e Niektére elementy dekoracyjne mogg
blakng¢. Dlatego przed zatadowaniem
catej zastawy dobrze jest umyé tylko
jeden z elementow, aby mie¢ pewno$c,
ze nie ulegnie ptowieniu.

e Dobrze jest nie wkiada¢ srebrnych
sztuccow z  uchwytami ze  stali
nierdzewnej do zmywarki, poniewaz
moze doj$¢ do reakcji chemicznej miedzy
nimi.

Kupujac nowe naczynia lub sztucce,
zawsze upewnij sie, ze nadajg sie do
mycia w zmywarce.

Pozyteczne porady
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e Aby unikng¢ kapania z godrnej potki,
najpierw oprozniaj dolng potke.

e Jezeli naczynia majg pozostaé w
urzgdzeniu przez pewien czas, pozostaw
drzwi uchylone, aby umozliwi¢ cyrkulacje
powietrza i  zwiekszy¢  wydajnosé
suszenia.



12. CZYSZCZENIE |

PIELEGNACJA
(Rys . A “5,!)

Do czyszczenia zmywarki na zewnatrz
nie nalezy uzywaé rozpuszczalnikéw
(odttuszczaczy) ani srodkéw Sciernych,
a jedynie szmatke nasgczong wodg.

Zmywarka nie wymaga specjalnej
konserwaciji, poniewaz komora
samooczyszcza sie.

Nie uzywaj narzedzi, ktére moga
zdeformowac gtowice spryskujace.

3) po zakonczeniu zamontuj ramiona
wirnika w tej samej pozycji, pamietajac
o0 ponownym ustawieniu strzatki i
wkreceniu w odpowiednig pozycje.

e Zarowno wyktadzina drzwi, jak i
zbiornika sg wykonane ze stali
nierdzewnej; niemniej jednak na skutek
wysokiego poziomu soli zelaza w

wodzie mogg pojawi¢ sie plamy

. N . spowodowane utlenianiem.
e Regularnie wycieraj uszczelke drzwi

wilgotng szmatkg, aby usungC resztki

jedzenia lub nabtyszczacz e Plamy mozna usunaé za pomoca

tagodnego srodka sciernego; nigdy nie
uzywaj materiatbw na bazie chloru,

e Zaleca sie czyszczenie zmywarki, w welny stalowej, itp.

celu usuniecia osadéw wapiennych lub
brudu. Zalecamy okresowe
uruchamianie cyklu zmywania przy
uzyciu specjalistycznych s$rodkéw do
czyszczenia zmywarek. Podczas
wszystkich operacji czyszczenia
zmywarka musi by¢ pusta.

e Jedli pomimo rutynowego czyszczenia
filtrbw zauwazysz, ze naczynia lub
patelnie nie sg odpowiednio domyte lub
wyptukane, sprawdz, czy wszystkie
glowice natryskowe na ramionach
wirnika (Rys. A ,,5”) sg czyste.

Jesli sg zablokowane, wyczys¢ je w
nastepujgcy sposob:

1) aby zdjg¢ gérne ramie wirnika, obrdc je,
az znajdzie sie w jednej linii z
ogranicznikiem oznaczonym strzatkg
(Rys. 1b). Popchnij go do gory (Rys. 1)
i trzymajac wcisniety, odkre¢ w kierunku .
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara PO ZAKONCZENIU CYKLU
(aby ponownie ztozy¢, powtorz te samg
operacje, ale w odwrotnej kolejnosci). Po kazdym zmywaniu nalezy koniecznie
Dolne ramie wirnika mozna usungé, po wytgczy¢ doptyw wody i  wytgczyc
prostu podciggajac je do gory (Rys. 2); zmywarke, naciskajgc przycisk WE./WYL.

do potozenia wytgczenia.

2) umy¢ ramiona wirnika pod strumieniem
wody, aby usungé¢ wszelkie zatory w
gtowicach natryskowych.
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Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez
pewien czas, zaleca sie przestrzeganie
nastepujacych zasad:

1. przeprowadzi¢ zmywanie bez wsadu z

uzyciem detergentu, w celu
oczyszczenia urzadzenia z wszelkich
osadow;

N

wyciggnij wtyczke z gniazdka;
3. zakre¢ zawdr wody;

No aM
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napetnij pojemnik na nabtyszczacz;
pozostaw uchylone drzwi;

utrzymuj wnetrze zmywarki w czystosci;
Jesli zmywarka bedzie pozostawiona w
miejscach, w ktoérych temperatura spada
ponizej 0 °C, woda pozostawiona w rurach
moze zamarznag. Odczekaj, az
temperatura wzro$nie powyzej zera, a
nastepnie ok. 24 godziny.

EN



13.

A Przycisk ON/OFF

B Przycisk wyboru programéw / Potaczenie z Wi-Fi
C Przycisk op6znienia startu

D Wyswietlacz

E Przycisk opcji "EXPRESS"

F E+G BLOKADA PRZED DZIECMI

14. DANE TECHNICZNE

EFG H
G

Przycisk wyboru "TABS"
H Przycisk "Start/Reset" (rozpoczecie/anulowanie programu)
| Lampka"ADDISH"
L Lampka"TABS"
M Lampka "EXPRESS"
N Lampka "Wi-Fi"

ROZMIAR
WOLNOSTOJACA DO ZABUDOWY
DANE 1 CZESCIOWO W PEELNI
| #BLATEM BEZBLATU ZINTEGROWANA ZINTEGROWANA
Szeroko$¢ x wysoko$¢ x glebokosé (cm) 4 60x85x60.9 59,8x82x58 59,8x81,8 + 89,8x57 59,8x81,8 + 89,8x55
Gtebokos$¢ przy otwartych drzwiczkach (cm) | 120 117 117 117
. DANE TECHNICZNE patrz tabliczka znamionowa)
Liczba kompletow (EN 50242) . 13 15 16
Pojemno$¢ z patelniami i naczyniami 8 oséb 9 oséb 9 0sdb

Cisnienie doptywu wody (MPa)

Min. 0,08 — Maks. 0,8

Bezpiecznik / Pobér mocy / Napiecie zasilania

Patrz tabliczka znamionowa
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15. WYBOR PROGRAMOW |
FUNKCJI SPECJALNYCH

Przycisk ON/OFF

e Aby wigczy¢ Ilub wytaczyé urzadzenie,
nacisnij przycisk ON/OFF (przez co najmniej
3 sekundy).

Po zakonczeniu cyklu pamietaj, aby
wyltaczyé urzadzenie za pomoca
przycisku ON / OFF, a nastepnie wyja¢
wtyczke i zamkna¢ doptyw wody.

Przy pierwszym witaczeniu
urzadzenia

e Podtgcz urzadzenie do zrédta zasilania.

o Otworz drzwiczki, wtdéz naczynia do mycia i
zamknij ponownie.

e Nacisnij przycisk ,ON / OFF” i przytrzymaj
przez okoto 3 sekundy.

e Na tym etapie pozostajg aktywne tylko
przyciski »SMART DOOR/EXPRESS”
»TABS” i ,Start / Reset”. Na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat ,,BRAVA” i wszystkie
lampki kontrolne zapalg si¢ na 3 sekundy.

e Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
»ENGLISH”.

e Naciskajagc  przyciski ,SMART DOOR/
EXPRESS” i ,TABS” mozna wybraé
preferowany jezyk.

e Aby zaakceptowaé wybdr jezyka, naci$nij
przycisk ,Start/Reset”. Zaraz potem na
wyswietlaczu przewinie sie jednokrotnie
komunikat ,,WELCOME”, a wszystkie lampki
kontrolne zgasna.

e Komunikat programu ,,ECO 2:50” lub ,,ECO
3: 25” (z aktywowang opcjg SMART DOOR).

AOSTRZEZENIE

W przypadku, gdy urzadzenie pozostanie

wiaczone

bez wybierania lub

uruchamiania jakiegokolwiek programu,

po 5

minutach wylaczy sie

automatycznie.

Gdy wiaczasz urzadzenie za
nastepnym razem

Przytrzymaj przycisk ON/OFF przez okoto 3 sekundy,
aby wtgczy¢ urzadzenie, a na wyswietlaczu pojawi sie
program ,,ECO 2:50” lub program, ktory postanowites
zastosowac, zapisujac go po wigczeniu zmywarki.

(Aby zapisa¢ program, patrz odpowiedni akapit
»Zapamietywanie ostatnio uzywanego
programu”).

Menu Ustawienia

Zmywarka jest regulowana dzigki niektérym

ustawieniom fabrycznym. Niemniej jednak w
menu Ustawienia mozesz dostosowaé rozne
parametry do wlasnych wymagan.

Wchodzenie w menu Ustawienia

Zmywarka musi ZAWSZE by¢ wylaczona
przed rozpoczeciem tej procedury.
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Wigcz  zmywarke,  przytrzymujgc
»ONIOFF” przez okofo 3 sekundy.

przycisk

Przytrzymaj przyciski ,,Progr.” i ,,ON/OFF” przez
okoto 5 sekund.

Na  wyswietlaczu pojawi sie  komunikat
»USTAWIENIA”, a lampki kontrolne przyciskow
»SMART DOOR/EXPRESS” i ,,TABS” zostang

Naciskajac przycisk ,Progr.”, mozna kolejno
wybiera¢ parametry, ktére majg by¢ regulowane
(ZMIEKCZACZ —  SYGNALIZATOR —
FUNKCJA MEMO).

Regulacja parametréw odbywa sie poprzez
naciskane przyciskow ~SMART DOOR/
EXPRESS” (-) i ,,TABS” (+).



Aby wyregulowacé »SOFTENER”
(urzadzenie zmigkczajgce wode), zapoznaj
sie ze szczegotowym rozdziatem instrukcji.

Aby wyregulowac¢ ,,.BUZZER” (brzeczyk),
sprawdz odpowiednig sekcje.

Aby ustawi¢ ,,MEMO FUNCTION” (funkcje
zapamietywania), sprawdz odpowiednig
sekcje.

Programy AUTOMATYCZNE

Modele z Smart Loading Sensor

Program ,Auto Daily Wash” (cykl zmywania
automatycznego), dzieki algorytmowi
analizujgcemu stopien zabrudzenia naczyn w
czasie rzeczywistym, automatycznie ustawia
idealng temperature i czas zmywania,
optymalizujgc zuzycie wody i energii elektrycznej

Modele z czujnikiem zabrudzenia (tylko w
niektorych modelach).

Zmywarka jest wyposazona w  czujnik
zabrudzenia, ktory moze analizowa¢ metnosé
wody podczas wszystkich faz programu
»~AUTOMATIC”(patrz objasnienia dotyczgce
programu). Dzieki temu urzgdzeniu parametry
cyklu zmywania sg automatycznie
dostosowywane do rzeczywistego zabrudzenia
naczyn. Wynika to z faktu, ze metno$¢ wody jest
powigzana ze stopniem zabrudzenia naczyh. W
ten sposob gwarantowane sg doskonate wyniki
zmywania przy jednoczesnej optymalizacji
zuzycia wody i energii.

Programy IMPULSOWE (tylko w
niektérych modelach)

Program "IMPULSE" wykorzystujg technologie
zmywania  impulsowego, ktora pozwala
zmniejszy¢ zuzycie wody i energii, oraz hatas, a
takze poprawia wydajnos$c.

»Przerywanej” pracy pompy zmywarki
NIE nalezy uwaza¢ za awarie; jest to
cecha charakterystyczna ptukania
impulsowego i dlatego nalezy ja
uwazac¢ za normalng ceche programu.
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Funkcja ADDISH (mozliwos¢

dodawania naczyn po uruchomieniu
programu)

Po uruchomieniu programu mozesz otworzy¢
drzwiczki i doda¢ wiecej naczyn, gdy lampka
kontrolna ADDISH% jest wigczona. Urzadzenie
zatrzyma sig automatycznie, a czas pozostaty do
konca cyklu zacznie miga¢ na wyswietlaczu.
Zamknij drzwi bez naciskania przyciskow.

Powoli i ostroznie otwieraj drzwi, aby

uniknaé ochlapania rozpryskami
wody.
Dodawanie naczyn po zgasnieciu

kontrolki ADDISH jest zdecydowanie
odradzane, poniewaz moze to miec
wplyw na wydajnos¢ zmywania.

&OSTRZEZENIE

Jesli otworzysz drzwiczki podczas
cyklu suszenia, przerywany sygnat
dzwiekowy poinformuje cie, ze cykl
suszenia jeszcze sie nie zakonczyt.

Przerwanie dziatania programu

Otwieranie drzwiczek podczas trwania
programu nie jest zalecane, szczegdlnie
podczas mycia zasadniczego i koricowych
faz plukania na goraco. Jesli jednak
drzwiczki  zostang otwarte  podczas
dziatania programu (na przyktad w celu
dodania naczyn), urzgdzenie zatrzyma sie
automatycznie. Zamknij drzwiczki bez
naciskania przyciskow. Cykl rozpocznie
sie od miejsca, w ktérym zostat przerwany.

QOSTRZEZENIE

Jesli otworzysz drzwi podczas cyklu
suszenia, przerywany sygnat
dzwiekowy poinformuje cie, ze cykl
suszenia jeszcze si¢ nie zakonczyt.



Zmiana programu podczas dziatania

Postepuj w nastgpujgcy sposob, aby

zmieni¢ lub anulowa¢ dziatajgcy program:

e Trzymaj wcishiety przycisk
»Start/Reset” przez co najmniej 3
sekundy. Na wysSwietlaczu pojawi sie
»RESET” i emitowane bedg sygnaty
dzwiekowe.

e Dziatajacy
anulowany.

e W tym momencie mozna ustawic
nowy program — uzywajgc przycisku
»Progr.”.

program zostanie

AOSTRZEZENIE

Przed uruchomieniem nowego
programu nalezy sprawdzi¢, czy w
dozowniku nadal znajduje sie
detergent. W razie potrzeby uzupetnij
detergent.

Program podczas dziatania

Podczas dziatania programu wyswietlacz
pokazuje czas pozostaty do konca cyklu, a
nazwe zestawu programéw  mozna
wyswietlic, naciskajgc dowolny przycisk
oprécz ,,Start / Reset”.

Jesli podczas pracy zmywarki wystapi
przerwa w Zzasilaniu, specjalna pamieé
przechowuje wybrany program, a po
przywrdéceniu zasilania kontynuuje od
momentu przerwania.

Zakonczenie programu

Przez 5 sekund zabrzmi brzeczyk (jesli nie
zostanie wczesniej wyciszony) — 3-krotnie w
30-sekundowych odstepach, sygnalizujac
zakohczenie programu.

Tylko w modelach z opcja ,,SMART
DOOR”: podczas fazy suszenia drzwi
otworza sie automatycznie i przed
wyjeciem naczyn trzeba poczekaé na
sygnat zakonczenia cyklu.

Funkcja "PERFECT RAPID ZONE"
(dotyczy tylko niektérych modeli)

Strefa ,Perfect Rapid Zone” jest oznaczona
po lewej stronie komory, tam gdzie dwa
dodatkowe ramiona myjgce zostang
aktywowane podczas programéw Rapid
(ZOOM 39 i Rapid 24) oraz programow
(UNIVERSAL, SANITIZING, UNIVERSAL
PLUS i ECO PLUS), aby zapewni¢

dodatkowg moc wiekszg ilos¢ wody do
zmywania.

Przyciski opcji

Przyciski opcji zapewniajg dodatkowe opcje
zmywania, umozliwiajgc  dostosowanie
programow (tabela w rozdziale 17 zawiera
liste programéw, w ktorych mozna wigczyé
kazda opcje).

Opcje sg wigczane (lub wytgczane) przed
uruchomieniem programu za pomoca
odpowiednich przyciskow.

Odpowiednie lampki kontrolne pojawig sie
(lub znikng) na wyswietlaczu.

Przycisk opcji nalezy wcisngé po wybraniu
programu zmywania.

Jesli wybrana zostanie opcja
niezgodna z wybranym programem,
lampka wskaznika opcji najpierw
miga, a nastepnie gasnie.
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Przycisk "EXPRESS" (dotyczy tylko
niektorych modeli).

Ten przycisk umozliwia $rednig oszczednosé
energii i czasu o 25% (zgodnie z wybranym
cyklem), obnizajagc temperature wody do
zmywania i czas suszenia podczas koncowego
ptukania. Ta opcja jest zalecana do zmywania
wieczorem, gdy idealnie suche naczynia nie sg
natychmiast potrzebne.

W celu lepszego suszenia pozostaw lekko
uchylone drzwi zmywarki, aby zapewni¢
naturalny obieg powietrza w zmywarce.

Przycisk "SMART DOOR" =
(AUTOMATYCZNE OTWIERANIE
DRZWICZEK)

(dotyczy tylko niektérych modeli).

Ta opcja wigcza specjalne urzgdzenie, ktore
uchyla drzwi na kilka centymetréow podczas
lub na koncu cyklu suszenia (w zaleznosci od
programu). Zapewnia to naturalne i skuteczne
suszenie naczyn. Czas trwania wybranego
cyklu zmieni sie automatycznie, aby uzyskaé
optymalng temperature cyklu ptukania, co
znacznie zmniejsza zuzycie energii.
Automatyczne otwieranie drzwiczek podczas
ostatniej fazy suszenia umozliwia cyrkulacje
powietrza, eliminujgc ryzyko powstawania
nieprzyjemnych zapachow.

Po otwarciu drzwi na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,,SMART DOOR”.

Ta opcja jest automatycznie wigczana
w programie L,ECO”. Mozna ja
wylaczyé. Funkcja ,,SMART DOOR”
nie jest dostepna w programach
»ZOOM 39”, | RAPID 24” i ,,ZMYWANIE
WSTEPNE”.

QOSTRZEZENIE

Po wybraniu tej opcji nie wolno w zaden
sposob blokowaé otwierania drzwi ani
wymuszaé¢ ich zamkniecia, poniewaz
spowodowatoby to uszkodzenie
mechanizmu. Upewnij sie, ze przed
drzwiami jest wolna przestrzen i przed
zamknieciem poczekaj az urzadzenie
przestanie dziatac.
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Przycisk "TABS"

Ta opcja optymalizuje uzycie detergentéw typu
,JABS” (3 w1/ 4w 1/ 5 w1, itd)
Nacisnigcie tego przycisku powoduje zmiane

wybranego programu zmywania w celu
uzyskania najlepszej wydajnosci potgczonych
detergentéw (ponadto, wylgcza sie lampka

niedoboru soli i nablyszczacza).

QOSTRZEZENIE

Po wybraniu ta opcja jest wiaczona
(Swieci sie) rowniez dla kolejnych
cykli zmywania i mozna jg wylaczyc
(Swiattlo wylaczone) tylko przez
ponowne nacisniecie przycisku.

Ta opcja jest zalecana w przypadku
korzystania z programu RAPID 24,
ktorego czas trwania zostanie
przedtuzony o okoto 15 minut, dzieki
czemu tabletki detergentu uzyskaja
lepsza wydajnosc¢.

Lampka ostrzegawcza "NO
SALT" (brak soli)

Jesli Twoja zmywarka wymaga dodania soli, po
wybraniu  programu  zostanie  wy$wietlony
komunikat ,,SOL”.

Pojawienie sie biatawych plam na naczyniach to
na ogdt OSTRZEZENIE, ze zbiornik na sdl
wymaga uzupetnienia.

Aby zagwarantowac¢ prawidtowe
dzialanie lampki kontrolnej soli,
MUSISZ ZAWSZE DO PELNA
UZUPELNIAC POJEMNIK NA SOL.

Przycisk "START DELAY"
(opdéznienia startu)

Za pomocg tego przycisku mozna ustawi¢ czas
uruchomienia zmywarki, opdzniajac je od 1 do 23
godzin. Postepuj w ponizszy sposob, aby ustawi¢
opozniony start:
e Wigcz zmywarke naciskajgc przycisk
»ON/ OFF” przez okoto 3 sekundy.



e  Wybierz program zmywania.

e  Nacisnij przycisk ,START DELAY” (na
wyswietlaczu pojawi sig ,0:30").

e  Nacisnij ponownie przycisk, aby
zwigkszyé opoOznienie  (po  kazdym
nacisnieciu opoznienie zwieksza sie o 30
minut, maksymalnie do 23:30).

e Gdy opoznienie jest ustawione w
programie:
- po nacisnieciu , START/RESET” na
wyswietlaczu pojawia sie odliczanie ,,00:00”
z migajgcym ,,;”
- jesli nacisniesz dowolny przycisk (z

wyjatkiem przyciskow ,,ON/OFF”, ,Progr.
per 3 sec”), nazwa programu zostanie
wy$wietlona dla jednego przewijania na
wy$wietlaczu, a nastepnie  ponownie
wyswietli sie czas opdznienia.

- Po uptywie czasu nazwa programu jest
wy$wietlana dla jednego przewiniecia na
wyswietlaczu, a pozostaly czas bedzie
wyswietlany jako,,0: 00h”.

e Aby rozpocza¢ odliczanie, nacisnij
przycisk Start/Reset. Wyswietlacz pokaze
czas pozostaty do zakonczenia programu.
Po zakonczeniu odliczania program
uruchomi sie automatycznie.

Jezeli opodznione uruchomienia nie
zostanie potwierdzone nacisnigciem
przycisku ,Start/Reset”’, po ok. 10
sekundach opézniony start zostanie
anulowany.

(Dotyczy tylko modeli wolnostojgcych)
Dilugosé¢ wybranego cyklu zostanie

Opodzniony start i wybrany program zostang
anulowane. Na wyswietlaczu pojawig sie dwa
mysiniki.

W tym momencie, aby wytgczy¢ zmywarke,
nalezy wybra¢ nowy program i przyciski opciji,
jak wskazano w paragrafie ,USTAWIENIA
PROGRAMU".

Aktywowany / wyciszony sygnat
END-OF-PROGRAM (koniec
programu).

Mozesz dezaktywowac¢ wigczanie i wytaczanie
sygnatu audio w nastepujacy sposob (ustawienie
domysine jest aktywne):

Zmywarka musi ZAWSZE by¢
wylaczona przed rozpoczeciem tej
procedury.

Wigcz zmywarke, przytrzymujgc przycisk ,,ON/
OFF” przez okoto 3 sekundy.

Przytrzymaj przyciski ,,Progr.” i ,,ON/OFF”
przez okoto 5 sekund.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
,USTAWIENIA”, a lampki kontrolne
przyciskow ,,SMART DOOR/EXPRESS” i
,» TABS” bedg wigczone.

Naciskaj przycisk ,Progr.”, dopoki nie
zostanie wybrany parametr ,,BUZZER”.

Regulacja parametrow odbywa sie poprzez
naciskane przyciskow ,SMART DOOR/
EXPRESS” (-) i ,,TABS” (+), aby zmieni¢
warto$¢ z TAK na NIE i odwrotnie.

Wytgcz zmywarke, naciskajgc przycisk ,ON/
OFF” przez 3 sekundy, aby potwierdzi¢ nowe

pokazana na wyswietlaczu. Po
zakonczeniu odliczania program
uruchomi sie¢ automatycznie, a na
wyswietlaczu pojawi sie¢ dlugosé
wybranego cyklu.

Postepuj w nastepujgcy sposob, aby
anulowacé opdzniony start:

ustawienie.

Aby ponownie wtgczy¢ alarm, wykonaj te sama
procedure.

FUNKCJA MEMO (zapamietywanie
ostatnio uzywanego programu)

e  Przytrzymaj przycisk ,,Start/Reset” przez
co najmniej 3 sekundy. ,00” pojawi sie na
wyswietlaczu ,RESET” i rozlegnie sie
sygnat dzwigkowy.

Zmywarka musi ZAWSZE by¢
wylaczona przed rozpoczeciem tej
procedury.
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Wiacz zmywarke, przytrzymujgc przycisk
»ON / OFF” przez okoto 3 sekundy.

Przytrzymaj przycisk ,,Progr.” i przycisk
»ON / OFF” przez okoto 5 sekund.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
»USTAWIENIA”, a lampki kontrolne
przyciskéw ,SMART DOOR/EXPRESS” i
» TABS” bedg wigczone.

Naciskaj przycisk ,Progr.” az do
wybrania parametru ,,FUNKCJA MEMO”.

Regulacja parametrow odbywa sie
poprzez naciskane przyciskéw ,,SMART
DOOR / EXPRESS” (-) i ,,TABS” (+), tak
aby zmieni¢ warto$¢ z ,MEMO MODE
ON” na ,,MEMO MODE OFF” i odwrotnie.

Wytacz zmywarke, naciskajac przycisk
»ON JOFF” przez 3 sekundy, aby
potwierdzi¢ nowe ustawienie.

Aby ponownie wigczy¢ alarm, wykonaj te
samg procedure.

Wiaczanie lub wytaczanie funkciji
demonstracyjnej DEMO MODE (do
uzycia wylacznie w sklepach)

Wiaczanie

Zmywarka musi ZAWSZE by¢
wylaczona przed rozpoczeciem tej
procedury.

1. Wiacz urzadzenie korzystajgc z przycisku

ON/OFF.

. Wecisnij przyciski Progr. "START DELAY"
N
Easnjednoczesnie przez 5 sekund.

. "DEMO MODE ON" pojawi sie na
wyswietlaczu.

. Jesli przez 30 sekund nie zostanie nacisniety
zaden przycisk, program uruchomi sie,
symulujgc rozpoczecie programu zmywania.
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Opcje Progr./Opcje/Start Delay sg
wiaczone, a naciskajac te przyciski mozna
symulowac dziatanie produktu bez
rozpoczynania zmywania.

Wylaczanie "Demo mode"

QOSTRZEZENIE

Po zainstalowaniu, jesli urzadzenie
dziala poprawnie, ale cykl zmywania
nie rozpoczyna si¢ po nacisnieciu

przycisku Start, »1ryb
demonstracyjny” mégt nie zostaé
wytaczony.

Zmywarka musi ZAWSZE  by¢
wylaczona przed rozpoczeciem tej
procedury.

1. Wiacz urzadzenie korzystajgc z przycisku

On/Off.

2. Nacisnij przyciski Progr. | "START DELAY"
v
L3 jednoczesnie przez 5 sekund.

. Na wyswietlaczu pojawi si¢ "DEMO MODE
OFF".

. Wylgcz urzadzenie.

BLOKADA PRZED DZIEGMI ™®

Zmywarka posiada elektroniczng blokade przed
dzie¢mi. Blokada rodzicielska chroni dzieci przed
zagrozeniami, ktére mogg pojawic sie, jesli drzwi
zmywarki sg otwarte, i wytacza elementy
sterujgce, aby unikng¢ niepozadanych Iub
przypadkowych zmian.

Wigczaj i wylaczaj funkcje blokady rodzicielskiej
w nastepujacy sposob:

e Wigcz zmywarke naciskajgc przycisk ,,ON/
OFF” przez okoto 3 sekundy.

Przytrzymaj przyciski ,SMART DOOR/
EXPRESS” i ,,START DELAY” przez okoto 5
sekund.

,»CHILD LOCK?” pojawi sie na wy$wietlaczu.



Po tym dziata juz tylko przycisk ,,ON / e CHILD LOCK OFF” pojawi sie na
OFF”. wyswietlaczu..

Jesli zostanie nacisniety jakikolwiek inny i

przycisk, lampki kontrolne fazy programu ~ WYlaczajac zmywarke za pomoca

migng 3-krotnie. przycisku ,,ON/OFF”, przy nastepnym
wiaczeniu maszyny blokada przed

Blokade przyciskbw mozna anulowa¢, po dzieémi zostanie wylaczona.

prostu ponownie naciskajgc dwa przyciski

»SMART DOOR EXPRESS”.

EN
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16. ZDALNE STEROWANIE
(WI-FI)

To urzadzenie jest wyposazone w
technologie Wi-Fi, ktéra umozliwia zdalne
sterowanie urzadzeniem za pomocag
aplikacji.

Parowanie urzadzenia z aplikacja

e Pobierz aplikacje Candy simply-Fi na
swoje urzgdzenie.

Aplikacja  Candy  simply-Fi  jest

dostepna zaréwno na tabletach i

smartfonach z Androidem iOS.

Aby pozna¢ wszystkie szczegoty

funkcji Wi-Fi, zapoznaj sie¢ z menu
aplikacji w trybie DEMO.

. Upewnij sie, ze router jest wigczony, a
smartfon/ tablet jest poditagczony do
domowej sieci Wi-Fi.

° Wigcz BLUETOOTH na
smartfonie/tablecie (jesli jest dostepny).

e  Otworz aplikacje, utwérz profil
uzytkownika i zarejestruj urzadzenie,
postepujac  zgodnie z  instrukcjami
wyswietlanymi na wyswietlaczu
urzgdzenia.
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Wiacz zmywarke za pomocg przycisku
»ON [ OFF.”, gdy pojawi sie takie
polecenie w aplikacji.

Nacisnij ,,Progr. 3 sek. Wi-Fi” przez 3
sek. Message na wyswietlaczu przewinie
sie  komunikat ,REJESTRACJA”, a
kontrolka ,Wi-Fi” zgasnie.
W ciggu 60 sekund trzymaj wcisniety
przycisk ,OPOZNIENIE STARTU” przez 3
sekundy, a komunikat LATWY” pojawi sie
na wyswietlaczu przez 5 minut.
Wprowadz hasto do domowej sieci Wi-Fi
w aplikacji i wykonaj procedure.
dana rejestracja

e  Na wyswietlaczu pojawi sie raz komunikat
»CONNECTED”, po czym pojawi sie
komunikat ,REMOTE CONTROL” i
lampka kontrolna ,Wi-Fi” bedzie $wieci¢
Swiattem ciggtym.

Mozesz teraz sprawdza¢ zmywarke z
poziomu aplikacji.

Nieudana rejestracja
Jesli rejestracja sie nie powiedzie (lub nie
powiedzie sie w ciggu 5 minut):

e  Na wyswietlaczu pojawi sie "TRY AGAIN"

(sprobuj ponownie).

e  Urzadzenie nie bedzie potgczone z siecia.

e  Powtdrz procedurg rejestracji z aplikacji.
Aby uzyskac¢ wigcej informacji, zapoznaj sie z
.Rejestracja  aplikacji Krétki  przewodnik”
dostarczong z urzadzeniem, dostepng rowniez
pod linkiem: go.candy-group.com/bm-dw

Reset Wi-Fi

Powtorz procedure rejestracji, usuwajgc produkt
z aplikacji, w przypadku probleméw lub zmiany
hasta do routera domowego.

Wiaczanie ZDALNEGO
STEROWANIA

Gdy chcesz uzywaé urzadzenia ze zdalnym
sterowaniem:

e  Ziaduj zmywarke,
zamknij drzwiczki.
Wigcz zmywarke.
Nacisnij przycisk ,Progr. 3 sek. Wi-Fi”
przez 3 sek. >wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,,REMOTE CONTROL”.

dodaj detergent i



Wytaczanie ZDALNEGO STEROWANIA

e Aby wyjs¢ z trybu zdalnego sterowania,
nacisnij ,,Progr. 3 sec Wi-Fi” ponownie
przez 3 sekundy.

Gdy nie trwa zaden cykl:

e  Kontrolka Wi-Fi zacznie powoli migaé, a
na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
»ZDALNE STEROWANIE OFF”. Na
wyswietlaczu pojawi sie ostatni program
ukonczony przez zmywarke (lub program
LECQO”).

Gdy trwa cykl:

e  Kontrolka Wi-Fi zacznie powoli migaé, a
na wyswietlaczu pojawia sie komunikat
»REMOTE CONTROL OFF”. Wyswietlacz
pokaze wtedy pozostaty czas.

e  Cykl zostanie zakofnczony bez sterowania
z aplikaciji.

Alternatywny
zdalnego
e  Nacisnij przycisk ,,Start / Reset” przez 3
sekundy. Jesli trwa cykl, zostanie on
anulowany, a urzgdzenie wyjdzie z trybu
REMOTE CONTROL.

sposob  wyjscia z trybu

e Kontrolka ,Wi-Fi” bedzie powoli migac.
Teraz mozna ustawi¢ nowy cykl zmywania
z panelu sterowania.

e Nacisnij przycisk ,,ON/OFF”
sekundy (lub wytgcz zasilanie)

przez 3

e  Jezeli trwa cykl, zostanie on zatrzymany,
a urzgdzenie wyjdzie z trybu REMOTE
CONTROL.

e Po ponownym  wigczeniu lampka
kontrolna ,Wi-Fi” bedzie powoli miga¢, a
kazdy trwajacy cykl bedzie kontynuowany
od momentu przerwania.

Po otwarciu drzwi wszelkie ZDALNE
STEROWANIE =zostanie wylaczone.
Aby wznowi¢ sterowanie z poziomu
aplikacji, zamknij drzwiczki.

Lampka kontrolna "Wi-Fi"

Wskazuje status
domowa siecig Wi-Fi. Moze byé¢:
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potgczenia produktu z

STALE WLACZONA: zdalne sterowanie
wigczone.

MIGOTAJACA:
wytgczone.

zdalne sterowanie

SZYBKIE MIGANIE PRZEZ 3
SEKUNDY, A NASTEPNIE
WYLACZONE: urzadzenie nie moze
potaczy¢ sie z domowg siecig Wi-Fi lub
nie zostato jeszcze zarejestrowane w
aplikaciji.

POWOLI MIGAJA 3 RAZY, NASTEPNIE
WYLACZAJA NA 2 SEKUNDY: trwa
procedura rejestracji w aplikacji.

- WEACZONA NA 1 SEKUNDE, a
nastepnie WYLACZONA NA 3
SEKUNDY: drzwiczki sg otwarte. Nie

mozna wtgczy¢ zdalnego sterowania.



17. PRZEWODNIK PO PROGRAMACH

Program

Opis

P1

ECO

ECO

Program do normalnie zabrudzonej zastawy
stotowej (najbardziej wydajny pod wzgledem
tacznego zuzycia energii i wody dla zastawy
stotowe;j).

Program znormalizowany zgodnie z EN 50242.

P2

INTENSIVE

Uzywany raz dziennie - do mocno zabrudzonych
patelni i wszelkich innych rzeczy, ktére zostaty
pozostawione na caty dzien do mycia.

P3

NIGHT

Najcichszy cykl zmywania. Idealny do stosowania w|
nocy i do korzystania z obnizonych cen energii.

P4

P5

CH (& o

UNIVERSAL

Raz dziennie - do normalnie zabrudzonych patelni i
wszelkich innych rzeczy, ktére zostaty pozostawione
na caty dzien do mycia.

>
<
3
o}

((

AUTO DAILY WASH

Szybki cykl dla ,normalnie” zabrudzonych naczyn -
przeznaczonych do czestego zmywania i
normalnych wsadoéw. Ten program zostat
zoptymalizowany dzigki inteligentnemu czujnikowi,
ktéry dostosowuje parametry zmywania do
rzeczywistego obcigzenia naczyniami.

P6

H

DELICATE

Nadaje sie do delikatnych naczyn i naczyn
szklanych. Réwniez dla mniej zabrudzonych
przedmiotow, z wyjagtkiem patelni.

P7

Z@MG‘J'

Program odpowiedni do mycia podczas jednego
cyklu najbardziej delikatnych naczyn, takich jak
szklo i porcelana, klasa zmywania A.

P8

RAPID 24’.

Szybkie mycie naczyn, ktére majg by¢ myte zaraz
po positku. tadunek do zmywania dla 6 osob.

P9

PREWASH

Krotkie zmywanie wstepne na zimno dla
przedmiotéw przechowywanych w zmywarce do
momentu, az bedziesz gotowy do zmywania
petnego tadunku.

Programy ze zmywaniem wstepnym
W przypadku programéw ze zmywaniem wstepnym zaleca sie dodanie drugiej porcji detergentu
(maks. 10 g) bezposrednio do zmywarki.
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Opcje

& =
S g
N __ 2 = )
82 (3 2 0 =
Program g2 é 53 g 5P <
gE 18 |25 |8 £ s | &
. -
P1 | Eco ECO 45 | 170 | TAK | TAK | TAK
P2 | g | 'NTENSIVE ® N | 75 | 130 | TAK | TAK | TAK
P3 | (X NIGHT 55 | 240 | TAK | TAK | TAK
N
P4 | 5 | unversaL | @ | B | 60 | 120 | TAK | TAK | TAK
WASH
AUTO
P5 | ‘= | AUTO DALY 55-65 | 75-95 | TAK | TAK | TAK
P6 | T | oeLicate W45 | 85 | TAK | TAK | TAK
. () -
P7 OM¥* 60 | 39 | TAK | NID | TAK
P8 | (24 | RAPID 24 50 | 24 | N/D | N/D | TAK
P9 | JL | pPrEWASH 5 | N/D | ND | ND

o - Dodaj detergent do zmywania wstepnego
M = Programy "IMPULSE"

*= dotyczy tylko niektérych modeli

N/D= OPCJA NIEDOSTEPNA

1) Zimna wodg (15 °C) - Tolerancja + 10% -

W przypadku cieptej wody czas pozostaty do zakonczenia programu jest automatycznie wyswietlany podczas dziatania
programu.

* Wartosci sg mierzone w laboratorium zgodnie z normg europejskg EN 50242 (zuzycie moze sig rézni¢ w zaleznosci od
warunkow uzytkowania).
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18. JEDNOSTKA
ZMIEKCZANIA WODY

W zaleznosci od zrédta zaopatrzenia woda
zawiera rézne ilosci wapienia i mineratéw, ktére
osadzajg sie na naczyniach, pozostawiajgc
biatawe plamy i S$lady. Im wyzszy poziom
zawartosci tych mineratébw obecnych w wodzie,

tym twardsza jest woda. Zmywarka jest
wyposazona w urzgdzenie zmigkczajgce wode,
ktore dzieki zastosowaniu specjalnej soli

regenerujgcej dostarcza zmiekczong wode do
mycia naczyn. Stopien twardosci wody mozna
uzyskac od dostawcy wody.

Regulacja urzadzenia
zmiekczajacego wode

Zmigkczacz wody moze uzdatnia¢ wode o
twardosci do 90 ° fH (stopnie francuskie) lub 50 °
dH (stopnie niemieckie) za pomocg 8 ustawien.
Ustawienia sg wymienione w ponizszej tabeli,
wraz z odpowiednim uzdatnianiem wody.

Twardos¢ wody
=3
T g
N @ T =T 28
o ¥ s |28 |88
af 3 S (82 |E&
8 g <5 [ |E€
2] £ E |5 SN
0 0-5 0-3 NIE SO
1 6-10 4-6 TAK s1
2 | 11-20 7-11 TAK S2
3 | 21-30 12-16 TAK S3
4* 31-40 17-22 TAK S4
5 41-50 23-27 TAK S5
6 51-60 28-33 TAK S6
7 61-90 34-50 TAK S7

* Jednostka zmiekczajaca jest ustawiona
fabrycznie na poziomie 4 (S4), poniewaz
spetnia wymagania wiekszosci
uzytkownikow.

Dostosuj ustawienie urzadzenia zmiekczajgcego
wode zgodnie ze stopniem twardosci wody w
nastepujacy sposob::

Zmywarka musi ZAWSZE by¢ wylaczona
przed rozpoczeciem tej procedury.

1. Wigcz zmywarke, naciskajgc przycisk
»ON/OFF” przez okoto 3 sekundy.

2. Przytrzymaj ,,Progr.” i przyciski ,ON/
OFF” wcisniete przez okoto 5 sekund.

3. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
»USTAWIENIA” i zapalg sie lampki
kontrolne przyciskéw ,,SMART DOOR /
EXPRESS” i ,,TABS”.

4. Naciskaj przycisk ,,Progr.” az do
wybrania ,,SOFTENER S4” (poziom
fabryczny S4).

5. Regulacja parametrow odbywa sie
poprzez nacisniecie przyciskéw
»SMART DOOR / EXPRESS” (S7 —
S0) i, TABS” (S0 — S7), aby
zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poprzednio
ustawiony poziom.

6. Wylgcz zmywarke, naciskajgc przycisk
»ON/OFF” przez 3 sekundy. Wcisnij
przycisk, aby potwierdzi¢ nowe
ustawienie.

Aby ponownie zmieni¢ ustawienie
zmiekczacza wody, wykonaj te samg
procedure.

AOSTRZEZENIE

Jesli nie mozesz ukonczy¢ procedury,
wylacz zmywarke, naciskajac przycisk
»ON/OFF” i rozpocznij procedure od
poczatku (KROK 1).



19. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

Jesli uwazasz, ze zmywarka nie dziata poprawnie, zapoznaj sie z krotkim przewodnikiem podanym
ponizej, tj. z praktycznymi wskazéwkami, jak rozwigzac¢ najczestsze problemy. Jesli usterka bedzie

si¢ powtarzac lub powtérzy sie, skontaktuj sie¢ z Centrum pomocy technicznej.

ZGLASZANIE BLEDOW

®Modele z wyswietlaczem:

btedy sg zgtaszane za pomocg liczby poprzedzone; literg ,E”

(np. Btad 2 = E2) i krétki sygnat dzwigkowy.

®Modele bez wyswietlacza: btad jest sygnalizowany przez sekwencje btyskow kazdej z
diod LED. Kod btedu jest pokazywany przez liczbe btyskéw, po ktérych nastepuje przerwa
5 sekund (przyktad: dwa btyski - przerwa 5 sekund - dwa btyski - powtarzanie = Btad 2).

Tylko modele z wyswietlaczem

Wyswietlany btad
iﬁ "CHECK WATER"
(sprawdz wode)

z krotkim sygnatem
dzwigkowym

(dotyczy tylko niektdrych
modeli).

E2 (dotyczy modeli z
wyswietlaczem) z krétkim
sygnatem dzwigkowym

E3 (dotyczy modeli z

wys$wietlaczem) z krétkim
sygnatem dzwigkowym

E4 (dotyczy modeli z
wyswietlaczem) z krétkim
sygnatem dzwigkowym

E8-Ei (dotyczy modeli z
wys$wietlaczem)

z krétkim sygnatem
dzwigkowym

Inny kod
(dotyczy modeli z
wysSwietlaczem)

Znaczenie i rozwigzanie

Zmywarka nie napetnia sie woda

Upewnij sie, ze doptyw wody jest otwarty.
Upewnij sie, ze waz doprowadzajacy wode nie jest zgiety ani
zgnieciony.

Upewnij sie, ze rura spustowa znajduje sie na wtasciwej wysokosci
(patrz rozdziat dotyczacy instalacji).

Zamknij doptyw wody, odkre¢ waz spustowy z tytu zmywarki i
sprawdz, czy filtr ,piaskowy” nie jest zatkany.

Zmywarka nie spuszcza wody

Upewnij sie, ze waz spustowy nie jest zgiety, przygnieciony czy
zablokowany, a filtr nie jest zatkany.

Upewnij sie, ze syfon nie jest zatkany.

Przeciek wody

Upewnij sie, ze waz spustowy nie jest zgiety, przygnieciony czy
zablokowany, a filtr nie jest zatkany.

Upewnij sie, ze syfon nie jest zatkany.

Element podgrzewajacy wode nie dziata poprawnie lub ptytka
filtra jest zatkana

Wyczys$¢ plytke filtra.

Wyltacz i odtgcz zmywarke od sieci, poczekaj minute. Wiacz
urzgdzenie i uruchom ponownie program. Jesli bfgd wystgpi
ponownie, skontaktuj sie bezposrednio z autoryzowanym centrum
obstugi klienta.

33



Tylko modele bez wyswietlacza

Jesli wystgpi nieprawidiowe dziatanie lub usterka podczas dziatania programu, lampka
kontrolna odpowiadajgca wybranemu cyklowi zacznie szybko miga¢ i zabrzmi przerywany
sygnat dzwigkowy. W takim przypadku wytagcz zmywarke, naciskajgc przycisk ,,ON/OFF”.

Po sprawdzeniu, czy doptyw wody jest otwarty, waz spustowy nie jest wygiety i syfon lub filtry

nie sg zatkane, ponownie ustaw wybrany program.

Jesli usterka nadal wystepuje, skontaktuj sie z centrum pomocy techniczne;.

Ta zmywarka jest wyposazona w urzgdzenie zabezpieczajgce przed przelaniem, ktére w
razie problemu automatycznie odprowadza nadmiar wody.

&OSTRZEZENIE

Aby

zapewnic
przelaniem, zalecamy, aby nie przesuwaé¢ ani

prawidiowe

dziatanie

zabezpieczenia przed

nie przechylaé

zmywarki podczas pracy. Jesli konieczne bedzie przechylenie lub

przesuniecie zmywarki,

upewnij sie,

ze cykl zmywania jest

zakonczony i ze w urzadzeniu nie ma wody.

Inne usterki

USTERKI

1. Nie dziata
zaden program

2. Zmywarka nie
pobiera wody

3. Zmywarka nie
spuszcza wody

4. Zmywarka
nieprzerwanie
spuszcza wode

PRZYCZYNA
Wtyczka nie zostata wiozona do
gniazdka
Przycisk O/l nie zostat wcisniety
Otwarte drzwiczki
Brak zasilania

Patrz p. 1

Zawor jest zakrecony

Waz doprowadzajgcy wode jest
zagiety

Filtr weza doprowadzajgcego
wode jest zatkany

Filtr jest brudny

Rury spustowe sg zagiete
Przedtuzenie weza spustowego
nie jest prawidtowo podtgczone

Ztacze wylotowe na $cianie jest
skierowane w dot, a nie w gore.

Pozycja weza spustowego jest
zbyt niska
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ROZWIAZANIE
Podtgcz wtyczke

Wocisnij przycisk
Zamknij drzwiczki
Sprawdz

Sprawdz

Odkreé zawor wody
Wyeliminuje zagigcia weza

Wyczys¢ filtr na kohcu weza

Wyczys¢ filtr

Wyeliminuj zagiecia

Postepuj zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi podtgczania weza
spustowego

Wezwac¢ wykwalifikowanego technika

Unie$¢ waz spustowy co najmniej 40
cm powyzej poziomu podtogi



USTERKI
5. Nie stycha¢, aby
ramiona
spryskujace si¢
obracaty

6. Dot. urzadzen
elektronicznych bez
wyswietlacza:
migotanie jednego
lub wiecej
wskaznikow

7. Naczynia
niedomyte

8. Detergent nie
zostat uwolniony
lub uwolniony tylko
czesciowo

9. Obecnos¢
biatych plam na
naczyniach

10. Hatas podczas
zmywania

11. Naczynia nie sg
catkiem suche

PRZYCZYNA
Zbyt duza ilo$¢ detergentu

Jakis przedmiot zapobiega
obracaniu si¢ ramion

Ptytka filtracyjna i filtr sg bardzo
brudne

Zakrecony kran doprowadzajgcy
wode

Patrz p. 5
Dna rondli nie zostaty dobrze
umyte

Krawedzie rondli nie zostaty
dobrze umyte

Ramiona spryskujace sg
czesciowo zablokowane

Naczynia nie zostaty prawidtowo
zatadowane

Koniec weza spustowego
zanurzony jest w wodzie
Odmierzono nieprawidtows ilo$¢
detergentu lub detergent jest
stary i twardy

Korek pojemnika na sdl nie jest
prawidtowo zamkniety

Program zmywania nie jest
wystarczajgco doktadny
Sztuéce, naczynia, patelnie itp.
uniemozliwiajg otwarcie
dozownika detergentu

Woda w sieci jest za twarda

Naczynia uderzajg o siebie

Obracajgce sie ramiona uderzajg
0 naczynia

Niewystarczajgcy przeptyw
powietrza

Brak nabtyszczacza
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ROZWIAZANIE
Zmniejszy¢ ilos¢ detergentu
Uzyj odpowiedniego detergentu
Sprawdz

Oczys¢ ptytke filtracyjng i filtr

Wytgcz urzgdzenie. Odkre¢ zawor.
Ustaw ponownie cykl.

Sprawdz

Przypalone resztki jedzenia nalezy
namoczy¢ przed wlozeniem patelni
do zmywarki

Zmien potozenie rondli

Zdejmij ramiona spryskujace,
odkrecajgc nakretki pierscieniowe
zgodnie z ruchem wskazowek
zegara i umyj pod biezgcg wodg
Nie umieszczaj naczynh zbyt blisko
siebie

Koniec rury spustowej nie moze
stykac¢ sie z wodg odptywowg
Zwigksz ilos¢ w zaleznosci od
stopnia zabrudzenia naczyn lub
zmien detergent

Dokreé¢ go doktadnie
Wybierz bardziej skuteczny program

Ustaw naczynia tak, aby nie
blokowaty dozownika

Sprawdz poziom soli i nabtyszczacza
i wyreguluj. Jesli usterka nie ustagpi,
skontaktuj sie z centrum pomocy
technicznej

Ponownie sprawdz zatadowanie
naczyn do kosza

Ponownie sprawdz zatadowanie
naczyn do kosza

Pozostawi¢ uchylone drzwi zmywarki
na koniec programu zmywania, aby
umozliwi¢ naturalne wyschnigcie
naczyn

Napetnij dozownik nabtyszczacza



UWAGA: Jesli ktorakolwiek z powyzszych sytuacji spowoduje zte dziatanie zmywania lub
niewystarczajgce sptukanie, usun recznie osady brudu z naczyn, poniewaz koncowy cykl
suszenia utwardza brud, utrudniajac jego usuniecie po kolejnym myciu.

Jesli usterka nadal wystepuje, skontaktuj sie z Centrum Pomocy Technicznej, podajgc
model zmywarki. Znajduje sie on na tabliczce w gornej czedci wewnetrznej strony drzwi
zmywarki lub na gwarangciji. Informacje te umozliwig szybsze i bardziej skuteczne dziatanie.

Pomoc techniczna i gwarancja

Produkt jest objety gwarancja prawng i warunkami okreslonymi w karcie
gwarancyjnej dolaczonej do produktu. W razie potrzeby certyfikat nalezy
przechowywa¢ i okaza¢ w autoryzowanym centrum pomocy technicznej wraz z
dowodem zakupu. Mozesz réwniez sprawdzi¢ warunki gwarancji na naszej
stronie internetowe;j.

Aby uzyska¢ pomoc, wypetnij formularz online lub skontaktuj sie z nami pod
numerem wskazanym na stronie wsparcia technicznego naszej witryny.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy w druku w tej
broszurze. Ponadto producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian uznanych
za przydatne w swoich produktach bez zmiany ich zasadniczych wtasciwosci
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20. WARUNKI SRODOWISKOWE

Niniejsze urzadzenie jest oznakowane
zgodnie z europejskg Dyrektywg
2012/19/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i

B c'ektronicznego (WEEE).

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
obejmuje zaréwno substancje
zanieczyszczajgce, ktére mogg mie¢ negatywne
konsekwencje dla srodowiska, jak i podstawowe
komponenty, ktére mogg by¢ uzyte ponownie.
Wazne jest, aby zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny poddano szczegdinym zabiegom
majgcym na celu usunigcie i pozbycie sie
wszystkich zanieczyszczen, oraz odzysk i
recykling wszystkich materiatow.

Kazdy cztowiek moze odegra¢ wazng role w
zapewnieniu, ze zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny nie stanie si¢ problemem
Srodowiskowym; wystarczy przestrzegac
podstawowych zasad:
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= zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie
moze byé traktowany jak odpad z
gospodarstwa domowego;

= zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
nalezy przekaza¢ do punktow zbiérki
zarzadzanych przez gmine Ilub przez
zarejestrowane firmy. W wielu krajach
zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny o
duzych gabarytach moze by¢ odbierany z
domu.

W wielu krajach przy zakupie nowego

urzadzenia, stary sprzet mozna zwrocic¢

sprzedawcy detalicznemu, ktéry musi go

odebraé bezptatnie na zasadzie wymiany, o ile

jest to sprzet tego samego typu i o takich

samych wiasciwosciach, co dostarczony sprzet.



Wi-Fi

A. PARAMETRY OBStLUGI BEZPRZEWODOWEJ

Specyfikacje (Wi-Fi)

Specyfikacje

NFC

Wi-Fi (One Fi/Smart Fi)

802.11 b/g/n

Bluetooth v. 4.2

ISO/IEC 14443 Typ Ai
NFC Forum Typ 4

802.11 b/g/in

2,412 GHz. - 2,484 GHz.

2,412 GHz. - 2,484 GHz.

13,553-13,567 MHz
(czestotliwos¢ srodkowa

13,560 MHz)

2,412 GHz. - 2,484 GHz.

802.11b, DSSS 1 Mbps =
+19.5 dBm
802.11b, CCK 11 Mbps =

+18.5 dBm
802.11g, OFDM 54 Mbps =

+18.5 dBm
802.11n, MCS7 =
+14 dBm

Podstawowa szybkos¢
transmisji danych:
Moc transmisji RF (Typ):
+4 dBm

Zwigkszona szybkos¢é
przesytania danych:
Moc transmisji RF (Typ):
+2 dBm

BLE

Moc transmisji RF (Typ):
+7.5 dBm

802.11b (11Mbps) +18,5
+2dBm

802.11g (54Mbps) +16
+2dBm

802.11n (HT20, MCS7) +14
+2dBm

802.11b = 1024 bajtow,
-80 dBm

802.11g = 1024 bajtow,
-70 dBm
802.11n = 1024 bajtow,
-65 dBm

802.11n HT40 = 1024 bajtow
, -65 dBm

Podstawowa szybkos¢
transmisji danych:
Czutos$¢ przy 0.1% BER: -98
dBm

Zwigkszona szybkosé
przesytania danych:
Czuto$¢ przy 0.01% BER: -98
dBm

BLE
Czutos¢ przy 0.1% BER: -98
dBm

802.11b (11Mbps)
-93 dBm

802.11g (54Mbps)

-85 dBm

802.11n (HT20, MCS7)
-82 dBm

< 42dBpA/m (przy 10
m)

PARAMETRY OBSLUGI BEZPRZEWODOWEJ:
A Transmisja bezprzewodowa w standardzie - B Zakres czestotliwosci - C Maks. moc transmisji - D Minimalna

czutos¢ odbioru - E Limit pola magnetycznego

Niniejszym Candy Hoover Group Srl oswiadcza, ze to urzadzenie oznaczone znakiem c €spelnia

zasadnicze wymagania Dyrektywy 2014/53/UE. Aby otrzymaé¢ kopi¢ deklaracji

skontaktowac si¢ z producentem pod adresem: www.candy-group.
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http://www.candy-group/

